
372 tala-Mu.

the palmyra-paim ; orpiment ; the throne of DurgS

[c. manas-tala] ; (as, I, am), made of the palmyra-
tree or of the palm-wood; [cf. uMti-fiila, >it-t ,

< k<i-t
'

,

karii-t\l:ama-t\krosa-t'
3

,8cc.]Tdla-ketti,iif,ni.

having the palm-tree as a banner,' an epithet of

Bhishma ; N. of an adversary of Krishna, slain by the

latter ; N. of a Dinava who was a younger brother of

Pitala-ketu. Tdla-kfhlra, am, n. an extract, =
tiicukehlra. Tdla-kskiraka, am, n. the exuda-

tion of the palm. Tdla-garbhct, as or am, m.

or n. (?), the fermented exudation of the palm-tree.
- Tala-fara, as, m. pi., N. of a race. Tdla-

janglui, as, a, am, having legs as long as a palm-
tree ; (at), m. pi., N. of a warrior-tribe ; (as), m.

the prince of this tribe j N. of the ancestor of the

Tila-jan-ghas who was a descendant of SWyati ; N.

of a son of Jaya-dhvaja ; of a Rakshas ; of a

Daitya. Tala-jata, f. the fibres of the palm-tree

under the outer bark. Tdla-dhvaja, at, m. ' hav-

ing the palm-tree as a banner,' a N. of Bala-rama

[cf. tdla-bhrit, tdla-lakshman, tdldnka] ; N. of a

mountain ; (a), f.,
N. of a town ; (I), f., N. of a

river. Tdla-navanil, f. the ninth day of the light

half of the month Bhadra, sacred to Durga. Tdla-

pattra, am, n. the palm-leaf, an oblong piece of

the leaf used to write on with an iron stile ; Trigonella
Fcenum Grsecum ; a hollow cylinder of gold (or a

palm-leaf used as a substitute) with or without a ring
attached and thrust through the lobe of the ear as

an ornament ; (i), f., N. of several plants,
= randa,

Salvinia Cucullala ; Anethum Graveolens ; Curculigo
Orchioides. Tdla-parna, am, I, n. f. a kind of

vegetable perfume, see murd ; (i), f. a sort of anise,

Anethum Graveolens (madhurikd).'Tdla-push-
paka, am, n. a medicinal application to the eyes

(=j>ra-paundanka).'^Tdla-pralamba, am, n.

the fibres growing on the cocoa-nut and other palms
under the outer rind, and from which a sort of

cordage called coir is prepared, = tala-jatd. Tdla-

baddha or tdla-s"uddha, as, a, am, measured,

rhythmical, regulated by measure or musical time.

Tdla-bhata, as, m., N. of a warrior. Tdla-

bhrit, t, m. 'bearer of the palm-tree,' a N. of

Bala-rama ; [cf. tdla-dhvaja."] Tala-maya, as,

i, am, made of the palm. Tdla-mardaka, as, m.
a kind of musical instrument. Tdla-mardala, as,
m. a cymbal. Tdla-mdtra, as, d, am, of the

measure of a palm-tree, as big as a palm ; (am), ind.

only a moment, i.e. one beat. Tdla-mitlikd or

tdia-mull, f. Curculigo Orchioides. Tdla-yantra,
am, n. a particular surgical instrument, a small pair of

pincers ;
a lock, a lock and key. Tdla-redanaka,

as, m. a dancer, actor ; (a various reading has tdla-

vefanaka.) Tala-laltshman, d, m. a N. of Bala-

rama; [cf. tdla-dhvaja.] Tdla-vana, am, n. a

grove of palmyra-trees ; (as), m. pi., N. of a race.

Tdla-vrinta, am, n. a palm-leaf used as a fan,

a fan in general ; (as), m. a kind of Soma plant.

Tdla-vrintaka, am, n. a fan. Tdlai / /.'</-

nivdsin, I, m., N. of a scholiast. Tdla-vedanaka,
see tdla-re6anaka. T5la-i!abda, as, m. the noise

caused by the falling of the fruit of the palm ; clap-

ping the hands ; [cf. tala-tdla.] Tdldkhyd (la-
dkh), (. = tdla-parnl, a sort of vegetable perfume

(mura). Tdld>tka (la-an), as, m. a N. of

Bala-rama [cf. tdla-dhvaja] ; a N. of Siva [cf.

talin] ; a man marked with every fortunate spot or

sign &c. ; the leaf of a palm used for writing, the

leaf of a book ; a book ; a saw ; a sort of vegetable.

Talddhyaya (la-adh), as, m., N. of the sixth

book of the San-glta-darpana, treating of musical in-

struments. Tdldvatara (la-av), as, m. a dancer,
an actor ; (also read tdldvataraiia and, less correctly,

tdldrdha-tarana.) Tdll-pattra,am, n. = taliia-

pattra. Taliia (ll-lia), am, n. or tdlifa-paitra,
am, n. the tree Flacourtia Cataphracta, the leaves of
which are used in medicine.

Tdlaka, as, m. a kind of poisonous insect ; N. of
a teacher ; of a prince ; (ika), i. the open palm of
the hand [cf. tdlika'] ; N. of two plants, = tdla-
mftll and tdmra-valli ; (i), f. toddy or the fer-

mented exudation of the palm; (am), n.=ldla,
hiui-lilla, yellow orpiment; a flagrant earth; a

bolt, a latch, a kind of lock for fastening a door ;

a kind of ornament. Talakdbha (ka-db/i), as,

d, am, (Mike orpiment'), green; (as), m. green,
the colour.

Tali, is, f. Corypha Taliera; Flacourtia Cata-

phracta; [cf. tddi, and tall under tdla, p. 37'-]
Tdlika, as, m. the open palm of the hand ; clap-

ping the hands
;
a tie, seal, string or cover for binding

a letter, or parcel of papers, cr the leaves of a manu-

script ; N. of a preceptor ; [cf. tdlihd under tdlaka]
Tdlita, am, n. dyed or coloured cloth ; a string,

a tie ; any musical instrument. Tdlila-haijara,
am, n., N. of a town.

Talin, I, inl, i, 'furnished with cymbals," an epithet
of Siva ; (inas), m. pi. the pupils of Tala.

Tall, compounded as a gati (q. v.) with the roots

as, bhu, and kri; see also tall under tdla, p. 371.

Tdllyaka, as or am, m. or n.
(?),

a cymbal.

Tn'cMii? tdlakata or talikata or tdldkata,

as, m., N. of a country.

TTIf^l tdlavya. See under talu below.

nifV>ri tallta. See above.

tdlisa, as, m. a mountain.

rl I col 31 tdlisa, am, n., N. of a tree or its

leaf. Tdllita-pattra, am, n. the leaf of this tiee;

Flacourtia Cataphracta.

fTTtJ talu, u, n. (rarely used as masc. ; said

to be fr. rt. tfi), the palate. Tdlu-kantaka, as,

or am, m. or n.(?), a disease of the palate with

children. Tdlu-jihva, as, m. a crocodile ; the

uvula. Tdlu-pdka, as, m. suppuration or abscess

in the palate. Tdlu-pdta or tdlu-pidaka, as, m.
a particular disease of the palate with children.

Tdlu-pupputa, of, m. an indolent swelling of

the palate. Tdlu-mula, am, n. the root or back

part of the palate. Tdlu-vis'oshana, am, n. the

drying of the palate (through much talking &c.).

Tdlu-s"osha, as, m. morbid dryness of the palate.

Tdlu-sthdna, as, d, am, palatal.

Tdlavya, as, d, am, relating to the palate, palatal ;

(the palatal letters are formed by the contact of the

tongue and the palate ; they are i, e, at, t, (%, j,

jh, n, y, and
rf.) Tdlavya-varna, as, m. a palatal

letter.

Tdluka, am, n?the palate ; a disease of the palate ;

tdlukd, e, (. du. the two arteries of the palate.

Tdlukin. See kdka-tdlukin.

Tdlushaka = talu, the palate.

filf}*( tdlukshya, as, m. a patronymic
from Taluksha; (the fern, is /dlukshydyanl.)

taluna, adj. formed fr. taluna.

tdlura, as, m. a whirlpool, an eddy;

(also written talura; cf. tanura.')

tllcH tdlpa, as, I, am (fr. talpa),= talpya,

offspring of the marriage-bed.

mq<n tdvaka (fr. tava), as, I, am, thy, thine.

Tdvaklna, as, a or ?(?), am, thine.

ni^tf tacat, an, ati, at (fr. the pronom.
base 2. /rt; correlative of ydrat), so great,

so large,

so much, so far, so long, so many, such (e. g. td-

vantas tanduldh, so many rice-grains ; ydvatd
kfhanena tdvatd, after what time, in that time;

ydvanti taxya dvlpasya vastiini tdvanty upanc-

tarydni, whatever are the commodities of that

island, so many are to be brought) ; tdvatd, ind. in

the mean time, during that time ; to that extent ;

(aval, ind. so much, so greatly, to such an extent,

in such a number, so far, so long, in that time

(correlatively to ydvat, e. g. ydi-at lavat, as long
as so long ; when then ; ydvat trayas tejlveyus
tdvan ndnyam samd^aret, as long as those three

live, so long he must perform no other duty), mean-

tigma.

while, in the mean time, (often connected with yd-
vat and a negative, e. g. tdvad dhobate mur&ia

ydvat kiAdin na bhdshute, so long a fool shines as

long as he says nothing ; or wiih omission of the

negative, e.g. s'oshtiyisliydmy dtmdnam tdvad

ydvan me prd/itum, brdlunanyam, so long I will

emaciate myself as long as, i. e. until I have obtained

the state of a Brahman) ; at once, now, just, (often
connected rather redundantly with an imperative or

with a potential or the verb ar/i, e. g. gaMta Ideal

or ga&'hcs tdrat, go now; tat tdvad vdkyant
ksJuintum arhaxi, deign now to pardon that speech) ;

indeed, really, truly, well, (as an emphatic particle,

or to express assent, e. g. dridhas td-cad bandhah,
the knot is tight I must admit ; tjatd tdvat, she

is indeed gone ; sometimes connected in this sense

with the particle era, e. g. vikrayas tdvad eva sab,
it is rtally a sale.) A"a tdvat, not at all; not yet

(e. g. na tdvad drifyate suryah, the sun is not

yet visible) ; Has tdrat, away then I just come hither;

md tdvat, by no means, God forbid ! yarut i/nV

tdvat, as long twice so long. According to the

lexicographers tdi'at may imply measure, limitation,

totality, restriction, surprise, emphasis, &c. ; [cf. Lat.

tantui fr. tarantus; Gr. T<J<TOJ, rij^os.] Turaf-

dhata (ra(-^a), as, I, am, a measure containing
so many hundreds. Tdvad-dhas (tdvat-:'as'), ind.,

Ved. in so many ways, so manifoldly. Tdrat-kdlam,
ind. for so long a period, for such a time. Tdvat-

kritvas, ind. so many times. Tdmt-pltala, as, d,

am, having such results. Tdvad-r/una, as, d, am,
having so many qualities. Tdrad-dvayasa, as, t,

am, measuring so much, so long, &c. Tdvad-dhd,
ind. in that number, in such a number ; so many
times, so often. Tdvad-var&ha, as, d, am, so

many years old. Tdrad-vyakta, (in alg.)
a known

number annexed to an unknown quantity. Tdvan-

mdtra, as, I, am, just so much, just so many.
Tdvan-mdna, as, d, am, measuring so much.

Tavatika, as, d, am, bought for so much, worth

so much, of so great value; [cf. tdvatka.]

Tdvatitha, as, t, am, the so manieth, such a one

(of a number).

Tdvatka, as, d, am, bought for so much, worth

so much, of so much value, &c. ; [cf. tdratika.]

tdvara, am, n. a bow-string.

tavisha, as, i, m. f. the ocean;
heaven or paradise; gold; [cf. tavisha.]

Tdvisha, as, m. the ocean ; heaven or paradise ;

gold; (I), (. a river; the earth; N. of a daughter
of Indra ; N. of a daughter of the moon

(?) ; [cf.

tavisha.]

TTT^ft tavuri, is, m. (borrowed fr, the

Gr. raCpos), the sign of the Zodiac Taurus.

tdslra= taslra, q. v.

tdskarya, am, n. (fr. taskara),

theft, robbery, larceny.

TTIWlT; tdsyandra or tdsvindra, am, n.,

N. of a Saman.

fir ti= iti in the S'atapatha-Brahmana.

move [cf. rt. tlk] ; cl. 5. P. tiknoti. Sec.,

to go or move ;
to assail, assault ;

to wound ; to seek to

injure or kill ; to challenge ; [cf. rt. tig and stirjh.]

frHB tlka, as, m., N. of a man. Tika-

kilara, as, m. pi. the descendants of Tika and

Kitava.

Tiklya, as, d, am, an adj. derived from Tika.

fif^i tiktn. See rt. tij, p. 373, col. i.

fii j i tin, cl. 5. P. tignoti, &c., to go or

X move; to assail, assault; to seek to

injure or kill ; [cf.
rt. lik.]

fffloi tigala (?), a*, m., N. of a man.

fin*? tigma. See next page, col. 2.


